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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Subiect: Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind suspendarea anumitor 
dispoziții ale Regulamentului (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European 
și al Consiliului în ceea ce privește Somalia 

– Declarația Italiei 
 

Declarația Republicii Italiene cu privire la punctul I-84 

(Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind măsuri restrictive în materie de vize 

împotriva Somaliei) 

Reuniunea Coreper II din 24 iunie 2026 

În ceea ce privește propunerea de adoptare a unei decizii de punere în aplicare a Consiliului privind 

suspendarea anumitor dispoziții ale Regulamentului (CE) nr. 810/2009 (Codul de vize) în ceea ce 

privește Somalia, astfel cum figurează în documentele 10270/26 și 10268/26, Italia ar dori să ofere 

următoarele considerații. 

Italia nu pune sub semnul întrebării importanța și eficacitatea strategică a mecanismului prevăzut la 

articolul 25a din Codul de vize ca instrument. Acesta rămâne un instrument-cheie pentru stimularea 

și promovarea unei cooperări mai strânse din partea țărilor terțe care demonstrează un angajament și 

o cooperare insuficiente în domeniul readmisiei. 
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Italia nu consideră însă oportun să se activeze acest instrument în ceea ce privește Somalia în 

această etapă și se va abține. 

Recentele evoluții indică semne clare și concrete de implicare din partea autorităților somaleze. În 

nota sa verbală din 20 iunie 2026, Somalia și-a comunicat intenția de a ridica, începând cu 1 iulie 

2026, suspendarea returnărilor nevoluntare în vigoare din 2021 și s-a angajat să instituie un cadru de 

cooperare structurată, care să includă rezultate măsurabile privind documentele de călătorie 

provizorii (DCP), prelucrarea volumului de cazuri, gestionarea cazurilor și raportarea, precum și 

desemnarea unei singure autorități competente și implicarea deplină în cel de al treilea dialog tehnic 

care urmează să aibă loc. 

Aceste măsuri indică o trecere la o cooperare operațională care trebuie menținută și încurajată. 

Dimpotrivă, activarea măsurilor restrictive ar submina dinamica pozitivă și ar face mai dificil 

dialogul. 

După cum s-a afirmat deja în cadrul Consiliului Justiție și Afaceri Interne din 4 iunie 2026, în 

această etapă ar trebui să se acorde prioritate consolidării implicării Somaliei printr-o abordare 

cuprinzătoare și calibrată, axată pe prevenire, consolidarea capacităților și parteneriat. În paralel, un 

angajament regional și diplomatic consolidat rămâne esențial, împreună cu promovarea de căi 

legale, pentru a aborda la sursă presiunile exercitate de migrație într-un mod mai eficace și mai 

sustenabil. 

Pe această bază și având în vedere cele de mai sus, Italia rămâne convinsă că adoptarea de măsuri 

restrictive cu privire la Somalia ar trebui amânată. Acordarea unui interval de timp limitat pentru a 

evalua punerea în aplicare efectivă a angajamentelor recente ar permite Uniunii să consolideze 

implicarea actuală, păstrându-și în același timp întreaga marjă de manevră, în cazul în care nu se 

materializează progrese concrete. 
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